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SYSTEMY 
ASEKURACYJNE 
INDYWIDUALNE I ZBIOROWE SYSTEMY  
OCHRONY PRZED UPADKIEM





SPIS TREŚCI

SYSTEMY  
LINOWE

PUNKTY  
KOTWICZĄCE

Typy 21
Wsporniki i płyty 36
Naścienne i nad głową 69
Do dachów zielonych 86
Szynowe 92

Do montażu na wspornikach 98
Wsporniki do AOS01 100

Do pokryć dachowych i  
konstrukcji 108

Do prac na wysokości 
i w zawieszeniu 125
Do dachów zielonych 126
Tymczasowe 127
Do konstrukcji stalowych 128

Balustrady 134
Drabiny 146
Zaczepy do drabin 158
Pomosty 162
Siatki metalowe 166
Zabezpieczenia świetlików 170
Siatki z polipropylenu 172
Balustrady tymczasowe 174

OCHRONA  
ZBIOROWA I 
ŚRODKI DOSTĘPU

093
od str 129

od str015
od str

PASSING LIFE LINE 21
NOT PASSING LIFE LINE 29

TOWER 36
TOWER PEAK 40
TOWER SLOPE 41
TOWLAT 42
TOPLATE 43
TOPLATE 2.0 43
TRAPO 44
SHIELD 48
SIANK 52
COPPO 56
SEAMO 60
BLOCK 64

PASS-THROUGH WALL 69
PASS-THROUGH AIR 79

GREEN LINE 86

RAIL SYSTEM 92

AOS01 98

TOWER 100
TRAPO 101
SHIELD 102
SHIELD 2.0 103
SEAMO 104
COPPO 105
BLOCK 106
SIANK FOUR 107

SIANK 108
HOOK EVO 2.0 110
HOOK EVO 112
HOOK 114
LOOP - LOOP XL 116
SLIM 118
KITE 120
AOS 122
PALMIFIX 124

WING - WING 2 125

GREEN POINT 126

MOBILE 127

ROD - CARRIER 128

RAILING GUARD 134
RAILING GUARD 2 142

CAGE LADDERS 146
VERTICAL LIFE LINE 154
SOLID LADDERS 156
PITCHED LADDERS 157

LADDER FIX 158
ROOF - WALL 160
PLAIN 161

GANGWAY 162
OVERRUN 163

ROTHONET 1 166
ROTHONET 2 168

SKYCAGE 170

DOMENET 171

HORIZONTAL NET 172
VERTICAL NET 173

MOBILE RAIL 1 - MOBILE RAIL 2 174
CONCRETE RAIL - STAIR RAIL 175



ŚRODKI OCHRONY 
INDYWIDUALNEJ

Zestawy 240
Kaski 248
Szelki 256

Wkręty 180
Łączniki 184
Elementy z gwintem  
metrycznym ze stali  
nierdzewnej inox 190
Elementy z gwintem 
metrycznym ze stali  
ocynkowanej 191

PRODUKTY  
UZUPEŁNIAJĄCE

Kotwy 194
Kotwy chemiczne 206
Pręty i tuleje 214
Zestawy do mocowania 215
Taśmy 216
Klucze 218
Nitownice 219
Napinacz liny 220

Urządzenia chroniące przed 
upadkiem z wysokości i 
ustalające pozycję 268
Liny 280

Przyrządy zjazdowe i urzą-
dzenia ustalające pozycję 288
Urządzenia samohamowne 300
Punkty kotwiczące 304

Łączniki 310
Rękawice ochronne 316
Ochrona oczu i słuchu 322
Bloczki linowe 324
Trójnogi i dwunogi 326

Wiertarko-wkrętarki 221
Wyciskacze do tub 224

225
od str

177
od str

BASE - INTER  MEDIATE 241
PROFI - PLATFORM BASE 242
PLATFORM PROFI - RESCUE KIT 243
RESCUE KIT SYSTEM - BAG 244
SACK - BACKPACK 245

PROTECTOR 249
ARCH 250
PAN 251
VISOR - PADDING 252
EAR - GEAR 253
LIGHT - LIGHT SOS 254

HERA 257
PLANK 258
GAIA 259
ARTEMIS 260
MAIA 261
APATE 262
BIA 263
HESTIA 264
IRIS 265

SICUROPE 269
DOUBLE SICUROPE 270
SCAFFOLD DUO 271
ARRESTER 272
ARRESTER I 273
ARRESTER Y 274
POSITIONING 275
BELT 276
ENERGY 277
PLATROPE 278

LINOSTOP 281
ROPE 1 - ROPE 2 282
ROPE 3 - ROPE 4 283
ROPE 5 - EDGE 284
EDGE PRO - KNIFE - SCISSOR 285

BACK 289

DUCK 290

BELLY 291

ELEVATOR 292

EVACUATION 293

BACK 2 294

ROPE BRAKE 295

ROPE BRAKE 2 296

EXTENSION 297

FALL BLOCK 301
STRAP 2 - STRAP 6 302

BAND 1 - BAND 2 - BAND 3 305
PLATES 306
TEMPORARY 307
TEMPORARY PLUS 308

FAST LINK 311
CLASSIC 312
OVAL 312
XXL 314

WORK PRO - MONO 317
ECO - DYNEEMA 318
LATEX - NYLON 319
NITRAN 320

GLASS 1 - GLASS 2 323
HEADPHONE 323

SINGLE - DOUBLE 325

TRIPOD 1 327
TRIPOD 2 328
TRIPOD 3 329
TRIPOD 4 330
BIPODE 331
HOIST 332
CRANE 333
STRECHER 334



CERTYFIKOWANA 
NIEZAWODNOŚĆ

JAK NAS ROZPOZNAĆ?

NAZWA PRODUCENTA

NAZWA PRODUKTU

MAKSYMALNA LICZBA UŻYTKOWNIKÓW

„PRZECZYTAĆ INSTRUKCJĘ”

STOSOWANE NORMY

NUMER SERYJNY I ROK PRODUKCJI

Rothoblaas, jako producent, odpowiedzialny jest za certyfikację wła-
snych produktów. Całość dokumentacji odnosząca się do produktu 
(certyfikaty, dane techniczne, instrukcje montażu i przepisy prawne) do-
stępna jest na stronie www.rothoblaas.com. Natomiast informacje doty-
czące identyfikowalności i użytkowania umieszczane są bezpośrednio 
na produktach lub dołączonych do nich etykietach.
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI 

Odniesienia:

01. do producenta
02. do produktu
03. do użytkowania produktu
04. do dyrektywy
05. do przepisu
06. świadectwa badania
07. metody kontroli rocznej
08. podmiotu wykonującego kontrolę roczną
09. podmiotu wystawiającego świadectwo

INSTRUKCJA MONTAŻU 
Praktyczny, dołączony do zestawu prze-
wodnik, zawiera zrozumiałe i szczegóło-
we instrukcje montażu i użytkowania

Na stronie znajdują się również wska-
zówki dotyczące przepisów bezpieczeń-
stwa, formularzy porad i specyfikacji

> www.rothoblaas.com

CERTYFIKAT 

01. rodzaj certyfikatu
02. posiadacz certyfikatu 
03. wyrób
04. model
05. parametry
06. dyrektywa
07. data, termin ważności, numer raportu   
 z badań
08. informacje dotyczące jednostki notyfiko 
 wanej
09. waga
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SYSTEMY CHRONIĄCE PRZED 
UPADKIEM Z WYSOKOŚCI

URZĄDZENIA KOTWICZĄCE
W celu wyeliminowania podczas wyko-
nywania prac na wysokości zagrożenie 
upadkiem, należy używać urządzeń ko-
twiczących. Można je montować zarów-
no na nowych konstrukcjach dowolnego 
przeznaczenia, jak i  na istniejących bu-
dynkach, przy okazji renowacji pokrycia 
dachowego. Tego rodzaju urządzenia 
powinny spełniać wymagania określone 
w normie EN 795 „Środki ochrony indy-
widualnej przed upadkiem z  wysokości 
– Urządzenia kotwiczące” oraz w zawar-
tych w niej normach EN z późniejszymi 
zmianami. 

TYP A – Urządzenie kotwiczące z  jed-
nym lub kilkoma punktami kotwiczącymi, 
z  koniecznością zamocowania na stałe 
do konstrukcji.

TYP B – Urządzenie kotwiczące z jednym 
lub kilkoma punktami kotwiczącymi, bez 
konieczności zamocowania na stałe do 
konstrukcji.

TYP C – Urządzenie kotwiczące wyko-
rzystujące giętką linę, która nie może być 
odchylona od poziomu o więcej niż 15°.

TYP D – Urządzenie kotwiczące wyko-
rzystujące sztywną linę, która nie może 
być odchylona od poziomu o więcej niż 
15°.

TYP E – Urządzenie kotwiczące do sto-
sowania na powierzchniach o  maksy-
malnym odchyleniem od poziomu do 5°, 
gdzie jego skuteczność zależy wyłącznie 
od masy i  tarcia pomiędzy urządzeniem 
a powierzchnią.
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CZY WIESZ, 
ŻE...?

ODDZIAŁYWANIA NA UŻYTEK BADANIA 
PRODUKTU NA ZGODNOŚĆ Z NORMĄ 
EN 795:2012

Urządzenia kotwiczące Rothoblaas, z których niektóre zostały zaprojek-
towane w celu zapewnienia odkształcenia kontrolowanego, testowane 
są we wszystkich kierunkach (360°). 

Podczas powstrzymywania upadku urządzenie odkształca się, pochła-
niając część energii wytwarzanej w wyniku naprężenia spowodowanego 
upadkiem. Badania w laboratorium wykazały, że tego rodzaju odkształ-
cenie jest korzystne dla systemów mocowania, ponieważ zmniejsza ob-
ciążenia oddziałujące na system i na okoliczną konstrukcję.

OBCIĄŻENIA TESTOWANE PODCZAS BADAŃ
Gdy brak jest na pokryciu środków ochrony zbiorowej, aby zapewnić 
operatorowi bezpieczny dostęp, przemieszczanie się i  wykonywanie 
prac, przepisy przewidują używanie Środków Ochrony Indywidualnej 
(ŚOI) w  połączeniu z  przebadanymi urządzeniami kotwiczącymi oraz 
produktami spełniającymi wymogi normy EN 795:2012.

Liczba  
użytkowników Badanie statyczne przez 3 

minuty Qs [kN]
Badanie dynamiczne

Qd [kN]

12 9 (upadek ciała o masie 100 kg)

13
12 (upadek ciała o masie 

200 kg)
14 9 dynamiczne + 2 statyczne*

15 9 dynamiczne + 3 statyczne*

*Obciążenie statyczne symuluje operatora po upadku, zawieszonego na 
urządzeniu kotwiczącym

Wartości dla badań podane zostały na stronach dotyczących poszcze-
gólnych produktów.

Produkty wprowadzane do handlu przez Rothoblaas zostały przebadane 
na różnych podłożach i z różnymi systemami mocowania. Tego rodza-
ju parametry podawane są w karcie technicznej każdego produktu oraz 
w odpowiedniej instrukcji montażu.

BADANIA WYMAGANE W  
NORMIE EN 795:2012
W  celu uzyskania certyfikacji, urządze-
nia kotwiczące powinny zostać poddane 
różnego rodzaju badaniom:

• badanie odkształcenia

• badanie odporności na obciążenie 
dynamiczne i integralności kon-
strukcji

• badanie odporności na obciążenie 
statyczne

Oprócz powyższych badań, w celu wy-
dania certyfikatu dla urządzeń kotwiczą-
cych użytkowanych przez kilka operato-
rów, wykonywane są badania dodatkowe, 
zgodnie ze specyfikacją techniczną CEN/
TS 16415
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URZĄDZENIE AMORTYZUJĄCE 
UPADEK - WARTOŚCI

W odniesieniu do oddziaływania projektowego, nawiązuje się do punktu 
7.b normy EN 795:2012, który mówi:

„użytkownik powinien zostać wyposażony w środek ograniczający war-
tości sił dynamicznych wywierane na jego ciało podczas zatrzymania 
upadku do maksymalnie 6  kN”. Tego rodzaju wymóg podawany jest 
również w  instrukcjach wszystkich produktów, dlatego też wartość tę 
przyjmuje się jako obciążenie projektowe na użytek obliczeń.

Obserwacja rzeczywistości potwierdziła, że po zastosowaniu amortyza-
torów, urządzeń samohamownych i urządzeń samozaciskowych z gięt-
ką prowadnicą, siła zatrzymująca wynosi w przybliżeniu od 4 do 4,5 kN.

NORMA UNI EN 355:2003
Norma UNI EN 355:2003 stanowi, że podczas badania doświadczalnego 
przy zastosowaniu ciała o masie 100 kg z takiej wysokości, aby spadanie 
swobodne hcl wynosiło 4 m, siła hamująca Fmcs nie przekraczała 6 kN, 
a odległość zatrzymania wyniosła:

 

 odległość zatrzymania < (2Lt + 1,75 m) 

gdzie:
 
Lt = całkowita długość amortyzatora (łącznie z linką)
h1 = odległość punkt mocowania – podłoże przed upadkiem
h2 = odległość punkt mocowania – podłoże po upadku
hcf = h1 - h2 = długość hamowania

Badanie 100/F/4m przebieg F (kN) względem czasu t (s)

Badanie 100/F/3m przebieg F (kN) względem czasu t (s)

Badanie 100/F/2m przebieg F (kN) względem czasu t (s)

Badanie 100/F/1m przebieg F (kN) względem czasu t (s)
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LINA KOTWICZĄCA – TYP C 
W systemach lin kotwiczących oddziaływania projektowe działające na 
podpory różnią się w zależności od geometrii systemu i  rodzaju pod-
pory. Obciążenia przyłożone podczas badań działają na linę w  środku 
przęsła, w sposób pokazany na rysunku. Poprzez zmianę długości przę-
sła X i obciążenie Q, w badaniach laboratoryjnych określa się oddziały-
wania projektowe F, które działają na podpory. 

PUNKT POJEDYNCZY – TYP A 
W punktach pojedynczych obciążenie jest bezpośrednie. Przenoszone 
jest z operatora za pośrednictwem liny na urządzenie zakotwiczone/
umocowane na konstrukcji. 

Ogólnie przyjmuje się obciążenie upad-
kiem operatora jako obciążenie zmienne 
Qk równe sile zatrzymującej, a  upadek 
pozostałych zawieszonych operatorów 
jako dodatkowe obciążenia zmienne 
równe ich masie powiększonej o współ-
czynnik bezpieczeństwa. Dla podejścia 
półprobabilistycznego uzyskuje się: 

 Q = Qk + ( n x Qk,i ) x γ,q 

gdzie:
 
Qk = siła zatrzymująca amortyzatora
n = liczba zawieszonych operatorów
Qk,i = obciążenie przez każdego zawie-
szonego operatora 
dodatkowego
γ,q = współczynnik bezpieczeństwa za-
wieszonego ładunku

Element TOWER zachowuje się wyraź-
nie w  sposób elastyczno-plastyczny. 
Dlatego też na użytek weryfikacji należy 
uwzględnić takie zachowanie, w przeci-
wieństwie do tych zachowań, które mają 
zwykle miejsce podczas zwyczajowych 
weryfikacji statycznych.
Zachowanie takie pozwala zmniejszyć 
obciążenie na mocowanie/konstrukcję. 
Moment zginający generowany przez 
przegub z tworzywa sztucznego u pod-
stawy metalowego słupka wynosi 3 kNm.

WSPORNIK TOWER  

ODKSZTAŁCENIE KONTROLOWANE – FORCE MANAGEMENT

OBCIĄŻENIA PROJEKTOWE
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Szeroki wybór rozwiązań służących do dostępu, przemieszczania się 
i wykonywania prac na pokryciach dachowych.  
Całkowite bezpieczeństwo pracy na wysokości i przestrzeniach  
zamkniętych dzięki kompletnej gamie produktów Rothoblaas:

1. SYSTEMY LINOWE
2 PUNKTY KOTWICZĄCE
3 ŚRODKI OCHRONY ZBIOROWEJ (ŚOZ)
4 ŚRODKI DOSTĘPU
5 ŚRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ (ŚOI)

PRACA NA WYSOKOŚCI NIGDY  
DOTĄD NIE BYŁA TAK BEZPIECZNA

KOMPLETNA 
GAMA  
PRODUKTÓW
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ZASADY OGÓLNE
PRACE NA WYSOKOŚCI

PRACA NA WYSOKOŚCI
„Praca na wysokości” obejmuje wszystkie czynności, podczas których 
operator narażony jest na ryzyko upadku z wysokości. 

Wysiłki w dziedzinie zapobiegania upadkom z wysokości nakierowa-
ne zostały z biegiem lat w stronę poszukiwania rozwiązań mogących 
wyeliminować lub przynajmniej zminimalizować tego rodzaju ryzy-
ko, poprzez zastosowanie odpowiednich środków zapobiegawczych, 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa. 

Środki ochrony, które mogą być stosowane podczas pracy na wysoko-
ści, podzielono na dwie duże grupy: 

ŚRODKI OCHRONY ZBIOROWEJ (ŚOZ)
Wszystkie środki chroniące przed ryzykiem upadku więcej, niż jednego 
operatora. Wśród nich znajdują się np.: balustrady, podesty oraz innego 
rodzaju zabezpieczenia stałe.

ŚRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ (ŚOI)
Każdy rodzaj sprzętu do noszenia lub używania przez operatora w celu 
ochrony przed ryzykiem mogącym zagrażać jego bezpieczeństwu pod-
czas wykonywania prac na wysokości. Do tej kategorii zaliczają się urzą-
dzenia pozwalające na prawidłowe wykonywanie prac, takie jak liny, ka-
ski, szelki.

Należy podkreślić, że podczas dokonywania wyboru środków ochrony 
do zastosowania podczas pracy na wysokości, środki ochrony zbioro-
wej mają pierwszeństwo przed środkami ochrony indywidualnej.

W przypadkach, w których nie można użyć środków ochrony zbioro-
wej, należy zastosować techniki dostępu i ustalania pozycji z wykorzy-
staniem lin, które przewidują użycie środków ochrony indywidualnej 
chroniących przed upadkiem z wysokości.

CZY WIESZ, ŻE...?
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ZAGROŻENIE UPADKIEM Z WYSOKOŚCI
Zagrożenia mogące powstawać podczas wykonywania pracy na  
wysokości można zaklasyfikować w następujący sposób:

ZAGROŻENIA WTÓRNE: ZAWIESZENIE CIAŁA
W  razie upadku zawieszenie ciała w  próżni wiąże się bezpośrednio 
z zagrożeniem wtórnym. W takich przypadkach wymagane jest zarzą-
dzanie w krótkim czasie sytuacją uznaną za poważny stan zagrożenia.                                           
Zawiśnięcie może odbyć się w drodze:

UPADEK WAHADŁOWY
Jako „upadek wahadłowy” lub „prześwit pionowy boczny” rozumiane 
jest przemieszczenie boczne występujące po upadku w  sytuacji, gdy 
punkt kotwiczący nie znajduje się w  linii pionowej z  ubezpieczanym 
operatorem. Jest to sytuacja niebezpieczna, ponieważ może skutkować 
uderzeniem operatora w przeszkodę znajdująca się na trajektorii upadku.

RYZYKO ZAWODOWE

ZMNIEJSZANIE ZAGROŻEŃ
Po przeprowadzeniu analizy zagrożeń 
należy przygotować odpowiednie środ-
ki bezpieczeństwa w  zakresie dostępu 
i  ustalania pozycji podczas wykonywa-
nia prac na wysokości. Dla fazy dostępu 
najlepsze rozwiązanie należy określić 
z uwzględnieniem częstotliwości krąże-
nia, różnicy poziomu i czasu użytkowa-
nia.

Inne zasadnicze kwestie w  kontekście 
zmniejszenia przedmiotowych zagrożeń:

• sprawność psychofizyczna opera-
tora; 

• przeszkolenie operatora odpowied-
nie do wykonywanych prac;

• przygotowanie operatora w zakre-
sie technik działania, ratunkowych 
i awaryjnych.

Operator powinien ponadto mieć wiedzę 
o  innych ewentualnych ryzykach reszt-
kowych, mogących wystąpić pomimo 
zastosowanych środków bezpieczeń-
stwa.

ANALIZA ZAGROŻEŃ 
Wybór prawidłowych urządzeń zależy od 
starannej analizy zagrożeń, obejmującej 
następujące zagadnienia: 

• czy można uzyskać dostęp, nosząc 
ze sobą wyposażenie robocze?

• czy prace na wysokości należy  
wykonać w trybie pilnym?

• czy można zastosować rozwiązania 
alternatywne?

• czy czas trwania prac jest  
ograniczony czasem? 

• czy można zmienić warunki w stre-
fie, w której wykonywane są prace?

Zrozumienie tych zagadnień ma zasadni-
cze znaczenie dla prawidłowego wyboru 
środków ostrożności do zastosowania.

PRZEWAŻAJĄCE

Zagrożenie upadkiem 
z wysokości

ŚRODOWISKOWE 

Zagrożenia związane ze 
środowiskiem pracy

BEZWŁADNE 

Operator traci świadomość

Operator wykonuje ruch wahadłowy 
boczny

ŚWIADOME 

Operator jest w stanie się poruszać

SKOJARZONE 

Mniejsze występujące 
zagrożenia
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L max

TA

LC

Lmax

Dsic

HA

TECHNIKI PRACY NA WYSOKOŚCI

PRACA Z OGRANICZENIEM RUCHU
UNIKANIE ZAGROŻEŃ  
ZWIĄZANYCH Z UPADKIEM 
Praca z ograniczeniem ruchu przewidu-
je użycie systemu ograniczającego ruch 
operatora, aby nie mógł on osiągnąć 
strefy, w której może mieć miejsce upa-
dek z wysokości. System ten nie służy za-
tem do zatrzymania upadku z wysokości, 
ale do jego zapobiegania. 

System ten zwykle jest systemem prefe-
rencyjnym względem pracy z systemem 
chroniącym przed upadkiem, jednakże 
nie może być stosowany w  sytuacjach 
wymagających od operatora pracy w za-
wieszeniu. 

ZAPOBIEGANIE ZAGROŻE-
NIOM ZWIĄZANYM Z  
UPADKIEM 
System powstrzymywania upadku ma na 
celu:

• ograniczać drogę niezbędną do za-
trzymania upadku

• pochłaniać energię upadku, aby 
ograniczać wartość siły zatrzymują-
cej przenoszonej na ciało ludzkie 

• utrzymywać poszkodowanego 
w  odpowiednim położeniu, aby 
ograniczyć skutki zawieszenia swo-
bodnego.

Za pomocą tego systemu operator może 
wykonywać pracę w strefach lub w pozy-
cjach, które mogą spowodować ewentu-
alny upadek swobodny. Natomiast w ra-
zie zaistnienia upadku system ogranicza 
jego drogę, zatrzymując upadek. 

Z  tego powodu system zatrzymywania 
upadku powinien zawierać urządze-
nie do rozpraszania energii, które może 
ograniczać naprężenia spowodowane 
upadkiem do wartości wytrzymałych dla 
ciała ludzkiego. 

Przed użyciem tego systemu należy bez-
względnie rozważyć współczynnik od-
padnięcia oraz prześwit pionowy.

ZABEZPIECZENIA PRZECIWUPADKOWE

W przypadku zamontowanego systemu zatrzymywania spadania, prze-
widującego użycie urządzeń typu A  UNI  EN  795 oraz pracę jednego 
operatora wyposażonego w ŚOI z amortyzatorem, aby uzyskać wartość 
prześwitu pionowego, wykonać następujące obliczenie: 

 TA = LC + LMAX + HA  + Dsic  (+ f)                              [m]

gdzie:
 

TA prześwit pionowy

LC długość liny od stałego punktu kotwiczącego na pokryciu   

 dachowym do punktu kotwiczącego na szelkach w momencie,  

 w którymv lina zaczyna zatrzymywać upadek

Lmax maksymalne rozciągnięcie amortyzatora (maksymalnie 1,75 m)

HA 1,50  m, maksymalna wysokość względem stóp operatora 

 w pozycji wyprostowanej, mierzona od przyczepu liny do szelek

DSIC   odległość bezpieczeństwa (minimalna przewidziana 1 m) 

f   ewentualna strzałka generowana przez upadek na linie  

 kotwiczącej typu C 

LINKA BEZPIECZEŃSTWA + SZELKI 

Linka bezpieczeństwa o odpowiedniej 
długości

LINKA BEZPIECZEŃSTWA + SZELKI 

Linka bezpieczeństwa 
o nieodpowiedniej długości
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FC < 0,5 FC < 0,5 

Fmax < 6 N Fmax < 6 kN Fmax > 6 kN Fmax > 6 kN 

0,5 < FC < 1 FC > 2 

HH
H

H

Lmax

L
L

L L

k

WSPÓŁCZYNNIK ODPADNIĘCIA I AMORTYZATOR

USTALANIE POZYCJI PODCZAS PRACY

WSPÓŁCZYNNIK ODPADNIĘCIA 

Aby określić stopień niebezpieczeństwa upadku, należy wprowadzić 
pojęcie „współczynnika odpadnięcia”. Definiowane jest w następujący 
sposób: 
 
 FC =  H / L

gdzie:
 

FC  współczynnik odpadnięcia

H  wysokość utracona podczas upadku

L  długość liny/urządzenia łączącego 

Wartość wynikająca z równania powinna zawierać się od 0 do 2, gdzie 2 
to maksymalny dopuszczalny współczynnik odpadnięcia dla prac w za-
wieszeniu. Współczynnik odpadnięcia powyżej 2 może skutkować wy-
soką wartością zwalniania z  trudnością znoszoną przez ciało ludzkie, 
poważnymi obrażeniami operatora oraz uszkodzeniem lub zniszcze-
niem używanych urządzeń w wyniku działania na nie dużych sił w razie 
uderzenia.

SZELKI+ linka ustalająca SZELKI+ linka ustalająca 
i zabezpieczenie przeciwupadkowe

Podczas upadku operator nie może być 
narażony w żadnej sytuacji na siłę zatrzy-
mującą przekraczającą 6 kN. 

Przewidziane są dwa rozwiązania: 

• sprawdzić, czy linki pozostają sta-
le umocowane w  punktach kotwi-
czących nad poziomem głowy, aby 
zminimalizować wysokość upadku 
oraz generowane przez niego siły 
zatrzymujące;

• jeżeli nie jest możliwe ograniczenie 
upadku, należy przewidzieć amor-
tyzator siły zatrzymującej, stosując 
najczęściej stosowane ŚOI pochła-
niające energię (amortyzatory i sys-
temy z linami dynamicznymi).

Technika pracy pozwalająca operatorowi 
na pracę z  napiętymi urządzeniami, co 
zapewnia wolne ręce:

• w  przypadku, gdy zagrożenie 
upadkiem w  pustkę jest zerowe:  
szelki i linka ustalająca; 

• w  przypadku zagrożenia upad-
kiem: szelki i  linka ustalająca oraz 
zabezpieczenie przeciwupadkowe.

Linka bezpieczeństwa bez amortyzatora Linka bezpieczeństwa z 
amortyzatorem
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SYSTEMY LINOWE

Typy
PASSING LIFE LINE
system linowy przelotowy 21

NOT PASSING LIFE LINE
system linowy nieprzelotowy 29

Wsporniki i płyty
TOWER
wspornik do pokryć dachowych drewnianych, be-
tonowych i stalowych 36

TOWER PEAK
adapter do TOWER na kalenicę dachów dwuspad-
owych 40

TOWER SLOPE
prowadnica mocująca TOWER do połaci 41

TOWLAT
adapter TOWER do mocowań początkowych 
bocznych 42

TOPLATE
przeciwpłyta do TOWER 43

TOPLATE 2.0
płyta do dostosowania do TOWER 43

TRAPO 
wspornik do pokryć dachowych z blachy trape-
zowej nośnej 44

SHIELD
wspornik do pokryć dachowych z blachy trape-
zowej 48

SIANK
wspornik do pokryć dachowych z blachy z podwój-
nym rąbkiem 52

COPPO
wspornik do pokryć z blachy dachówkowej 56

SEAMO
wspornik do pokryć dachowych z blachy z rąbkiem 
stojącym 60

BLOCK
wspornik balastowy 64

Naścienne i nad głową
PASS-THROUGH WALL
system linowy przelotowy do fasad 69

PASS-THROUGH AIR 
system linowy przelotowy podwieszany 79

Do dachów zielonych
GREEN LINE
system linowy do dachów zielonych 86

Szynowe
RAIL SYSTEM
system szynowy 92



DLA KAŻDEJ KONSTRUKCJI  
ODPOWIEDNIA LINA KOTWICZĄCA

PŁYTY WARSTWOWE 
(SANDWICH) TRAPEZOWE / 
BLACHA TRAPEZOWA

STAL

PŁYTY WARSTWOWE 
(SANDWICH) FALISTE

DREWNO

BETON

BLACHA Z PODWÓJNYM 
RĄBKIEM

BLACHA Z RĄBKIEM 
STOJĄCYM

DACH PŁASKI BEZ MOŻLI-
WOŚCI PRZEBICIA

BLACHA TRAPEZOWA 
NOŚNA

DACH ZIELONY

* Wsporniki do lin kotwiczących
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TRAPO * SIANK *

TOWER * SHIELD * COPPO *

SEAMO *

TOPLATE 
TOPLATE 2.0

TOWLAT 

TOPLATE 
TOPLATE 2.0

TOWLAT 

TOWER PEAK
TOWER SLOPE



4 OSOBY
2 OSOBY

1 OSOBA

PŁYTY WARSTWOWE 
(SANDWICH) TRAPEZOWE 
/ BLACHA TRAPEZOWA

STAL

PŁYTY WARSTWOWE 
(SANDWICH) FALISTE

DREWNO

BETON

BLACHA Z PODWÓJ-
NYM RĄBKIEM

BLACHA Z RĄBKIEM 
STOJĄCYM

DACH PŁASKI
BEZ MOŻLIWOŚCI PRZEBICIA

BLACHA TRAPEZOWA 
NOŚNA

DACH ZIELONY

w pionie

w poziomie

w pionie

w poziomie

w pionie

w poziomie

SYSTEMY LINOWE  |  WSPORNIKI ABACO  |  19

PASS-THROUGH WALL GREEN LINE

BLOCK * PASS-THROUGH AIR RAIL SYSTEM

> 200 kg/m2

> 80 kg/m2



CABLE
SLIDE

PASINT



PATROLTERM
SPEAR

PATROLSTOP
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SYSTEM LINOWY PRZELOTOWY 

PRAKTYCZNOŚĆ
Elementy przelotowe oraz zamontowany wózek pozwalają na wykorzy-
stywanie całej długości liny, bez konieczności wypinania.

CZĘŚCI SKŁADOWE SYSTEMU LINOWEGO PATROL

WSPORNIKI DO SYSTEMU LINOWEGO

KOD opis 

SPEAR napinacz i absorber
SPEAR2 napinacz i absorber do pokryć z rąbkami
PATROLTERM zakończenie
PATROLTERML zakończenie długie
PASANG narożnik przelotowy
PASINT element pośredni przelotowy
SLIDE1 urządzenie przesuwne zdejmowane
SLIDE2 urządzenie przesuwne niezdejmowane
CABLE lina stalowa nierdzewna Ø8 7 x 7
PATROLSTOP ogranicznik na linę
TABLICA tabliczka informacyjna do instalacji

TYP opis str.

TOWER do pokryć dachowych drewnianych, betonowych 
i stalowych 36

TRAPO do pokryć dachowych z blachy trapezowej nośnej 44

SHIELD do pokryć dachowych z blachy trapezowej 48

SIANK do pokryć dachowych z blachy z podwójnym rąbkiem 52

COPPO do pokryć z blachy dachówkowej 56

SEAMO do pokryć dachowych z blachy z rąbkiem stojącym 60

BLOCK balastowy 64

WSZECHSTRONNOŚĆ 
Pośrednie elementy przelotowe mogą zostać 
zamontowane zarówno na wspornikach po-
ziomych, jak i na linach kotwiczących pod-
wieszanych. 

MONTAŻ
Wykorzystując wózki SLIDE1 i SLIDE2, moż-

na wybrać pomiędzy urządzeniem przesuw-
nym usuwalnym a stałym. 
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ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana / betonowa / stalowa

• Płyty warstwowe (sandwich) trapezowe / blacha 
trapezowa

• Płyty warstwowe (sandwich) faliste

• Blacha trapezowa nośna

• Blacha z podwójnym rąbkiem

• Blacha z rąbkiem stojącym

• Dach płaski bez możliwości przebicia

• Dach zielony

SYSTEMY LINOWE  |  PASSING LIFE LINE  |  23



KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

ZAKOŃCZENIE

KOD materiał ilość

PATROLTERM stal nierdzewna INOX - AISI304 1

ZAKOŃCZENIE DŁUGIE

KOD materiał ilość

PATROLTERML stal nierdzewna INOX - AISI304 1

NAPINACZ I ABSORBER

KOD materiał ilość

SPEAR stal nierdzewna INOX - AISI304 | stop EN AW-6082 2

SPEAR2 stal nierdzewna INOX - AISI304 | stop EN AW-6082 2

KODY I WYMIARY

NAROŻNIK PRZELOTOWY

KOD materiał ilość

PASANG stal nierdzewna INOX - AISI304 1

Napinacz i absorber do liny kotwiczącej SPEAR2 można stosować wyłącznie na pokryciach z rąbkiem
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SPEAR

PATROLTERM

PATROLTERML

PASANG

SPEAR2

SPEAR



KODY I WYMIARY

ELEMENT POŚREDNI PRZELOTOWY

KOD materiał ilość

PASINT stal nierdzewna INOX - AISI304 1

KODY I WYMIARY

LINA STALOWA NIERDZEWNA Ø8 7 x 7

KOD materiał m.

CABLE stal nierdzewna INOX - AISI316 -

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

URZĄDZENIE PRZESUWNE NIEZDEJMOWANE

KOD materiał ilość

SLIDE2 stal nierdzewna INOX - AISI304 1

URZĄDZENIE PRZESUWNE ZDEJMOWANE

KOD materiał ilość

SLIDE1 stal nierdzewna INOX - AISI304 1

Zestaw zawiera zatrzaśnik

Zestaw zawiera zatrzaśnik
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PASINT

CABLE

SLIDE 1

SLIDE 2



KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

ZESTAW LINOWY 10 m

KOD zawartość ilość

PATROLKIT10
PATROLTERM 2

SPEAR 2

CABLE [10 m] 1

KOD zawartość ilość

PATROLKIT15
PATROLTERM 2

SPEAR 2

CABLE [15 m] 1

ZESTAW LINOWY 15 m

KODY I WYMIARY

OGRANICZNIK NA LINĘ

KOD materiał ilość

PATROLSTOP tworzywo sztuczne - guma 1

KODY I WYMIARY

TABLICZKA INFORMACYJNA DO INSTALACJI

KOD ilość

TABLICA 1
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PATROLSTOP

TARGA

PATROL KIT 10

PATROL KIT 15
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SYSTEM LINOWY NIEPRZELOTOWY 

CZĘŚCI SKŁADOWE SYSTEMU LINOWEGO PATROL
KOD opis 

SPEAR napinacz i absorber
SPEAR2 napinacz i absorber do pokryć z rąbkami
PATROLTERM zakończenie
PATROLTERML zakończenie długie
PATROLANG narożnik nieprzelotowy
PATROLMED element pośredni nieprzelotowy
PATROLINT element pośredni półprzelotowy
CABLE lina stalowa nierdzewna Ø8 7 x 7
PATROLSTOP ogranicznik na linę
TABLICA tabliczka informacyjna do instalacji

WYBÓR
Do wyboru dwa modele elementów pośred-
nich do systemu linowego nieprzelotowego: 
PATROLMED (na zdjęciu z  lewej) i  PATRO-
LINT, do przesuwu za pomocą zatrzaśnika (na 
zdjęciu z prawej).

MONTAŻ
Możliwość montażu na wszystkich rodza-

jach konstrukcji nośnych.

PROSTOTA
System przeznaczony jest do tworzenia krótkich lin asekuracyjnych do 
częstego używania. 

WSPORNIKI DO SYSTEMU LINOWEGO
TYP opis str.

TOWER do pokryć dachowych drewnianych, betonowych i stalowych 36

TRAPO do pokryć dachowych z blachy trapezowej nośnej 44

SHIELD do pokryć dachowych z blachy trapezowej 48

SIANK do pokryć dachowych z blachy z podwójnym rąbkiem 52

COPPO do pokryć z blachy dachówkowej 56

SEAMO do pokryć dachowych z blachy z rąbkiem stojącym 60

BLOCK balastowy 64
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ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana / betonowa / stalowa

• Płyty warstwowe (sandwich) trapezowe / blacha 
trapezowa

• Płyty warstwowe (sandwich) faliste

• Blacha trapezowa nośna

• Blacha z podwójnym rąbkiem

• Blacha z rąbkiem stojącym

• Dach płaski bez możliwości przebicia

• Dach zielony
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KODY I WYMIARY

NAROŻNIK NIEPRZELOTOWY

KOD materiał ilość

PATROLANG stal nierdzewna INOX - AISI304 1

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

ZAKOŃCZENIE

KOD materiał ilość

PATROLTERM stal nierdzewna INOX - AISI304 1

ZAKOŃCZENIE DŁUGIE

KOD materiał ilość

PATROLTERML stal nierdzewna INOX - AISI304 1

NAPINACZ I ABSORBER

KODY I WYMIARY

KOD materiał ilość

SPEAR stal nierdzewna INOX - AISI304 | stop EN AW-6082 2

SPEAR2 stal nierdzewna INOX - AISI304 | stop EN AW-6082 2

Napinacz i absorber do liny kotwiczącej SPEAR2 można stosować wyłącznie na pokryciach z rąbkiem
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SPEAR

PATROLTERM

PATROLTERML

PATROLANG

SPEAR2

SPEAR



KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

ELEMENT POŚREDNI PÓŁPRZELOTOWY

KOD materiał ilość

PATROLINT stal nierdzewna INOX - AISI304 1

LINA STALOWA NIERDZEWNA Ø8 7 x 7

KOD materiał m.

CABLE stal nierdzewna INOX - AISI316 -

ELEMENT POŚREDNI NIEPRZELOTOWY

KOD materiał ilość

PATROLMED stal nierdzewna INOX - AISI304 | stop EN AW-6082 1

KODY I WYMIARY

OGRANICZNIK NA LINĘ

KOD materiał ilość

PATROLSTOP guma - tworzywo sztuczne 1
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PATROLMED

PATROLINT

CABLE

PATROLSTOP



KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

ZESTAW LINOWY 10 m

KOD zawartość ilość

PATROLKIT10
PATROLTERM 2

SPEAR 2

CABLE [10 m] 1

KOD zawartość ilość

PATROLKIT15
PATROLTERM 2

SPEAR 2

CABLE [15 m] 1

KOD zawartość ilość

PATROLKIT25

PATROLTERM 2

SPEAR 2

PATROLMED 1

CABLE [25 m] 1

ZESTAW LINOWY 15 m

ZESTAW LINOWY 25 m

KODY I WYMIARY

TABLICZKA INFORMACYJNA DO INSTALACJI

KOD ilość

TABLICA 1
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TARGA

PATROL KIT 10

PATROL KIT 15

PATROL KIT 25
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WSZECHSTRONNOŚĆ 

System może być montowany bezpośrednio 
na podłożu drewnianym, betonowym i stalo-
wym.

MONTAŻ
Po zamontowaniu w pozycji odwróconej 

może być wykorzystywany również do 
wykonywania systemów linowych podwie-

szanych.

WSPORNIK DO SYSTEMU LINOWEGO NA  
POKRYCIACH DREWNIANYCH, BETONOWYCH I 
STALOWYCH
PRAKTYCZNOŚĆ
Wysokość wspornika wynosi od 300 do 600 mm, co pozwala dostoso-
wać go do różnych grubości pokryć.

SKUTECZNOŚĆ
Urządzenie o kontrolowanym odkształceniu, pozwalającym kontrolować 
przenoszenie obciążenia na konstrukcję.

NIEWIELKA WIDOCZNOŚĆ
System cylindryczny o niewielkich rozmiarach, który nie rzuca się w oczy 
na pokryciu dachowym.

KODY I WYMIARY

KOD materiał H [mm] ilość

TOWER300 stal ocynkowana S235JR 300 1

TOWER400 stal ocynkowana S235JR 400 1

TOWER500 stal ocynkowana S235JR 500 1

TOWER600 stal ocynkowana S235JR 600 1

TOWERA2300 stal nierdzewna inox 1.4301 / AISI304 300 1

TOWERA2400 stal nierdzewna inox 1.4301 / AISI304 400 1

TOWERA2500 stal nierdzewna inox 1.4301 / AISI304 500 1

TOWER22500 stal ocynkowana S235JR 500 1

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

KOD opis str.

TOPLATE przeciwpłyta 43

TOPLATE2 płyta do dostosowania 43

TOWERPEAK adapter do kalenicy dachów dwuspadowych 40

TOWERSLOPE prowadnica mocująca do połaci 41

TOWLAT adapter do mocowań początkowych bocznych 42

ZAMOCOWANIA

TOWER22500 przeznaczony do mocowania na połaci
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TOWER EN 
795/C:2012

CEN/TS 
16415:2013

UNI 
11578



NACHYLENIE POWIERZCHNI

ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana min: 160 x 160 mm

• Konstrukcja betonowa min: 140 mm

• Konstrukcja stalowa min: 6 mm

płaska nachylona pionowa podwieszana

TOWER22500
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TOWER - TOWERA2 TOWER22500
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WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE MONTAŻU

Aby uzyskać więcej informacji o montażu produktu, patrz odpowiednia instrukcja.

Dane Norma Wartość

Qs EN 795:2012 CEN/TS 16415:2013 15 kN

Qd1 EN 795:2012 CEN/TS 16415:2013 12 kN

DANE TECHNICZNE

SIŁY Z POMIARÓW W LABORATORIUM

Lprzęsła X [m]

2 6 8 10 12 15

St
rz

ał
ka

 Y
 

[m
] TOWER300 1,26 1,55 1,77 1,97 2,15 2,40

TOWER600 1,33 2,10 2,40 2,66 2,90 3,26

TECHNIKA
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min 100 x 100 mmmin GL24h

min GL24h min 100 x 100 mm

TO
W

ER

90°-180°

402

350 płaska nachylona pionowa

ADAPTER DO TOWER NA KALENICĘ DACHÓW 
DWUSPADOWYCH
UNIWERSALNOŚĆ
Element umożliwia montaż liny również na zamkniętym pakiecie pokry-
cia dachowego, bez konieczności jego otwierania.

WYTRZYMAŁOŚĆ
Z wykorzystaniem TOWER PEAK można zabezpieczyć do czterech ope-
ratorów.

KODY I WYMIARY

KOD materiał L [mm]B [mm] H [mm] ilość

TOWERPEAK stal ocynkowana S235JR 350 100 30 1

NACHYLENIE POWIERZCHNI

ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana min: 100 x 100 mm

ilość TYP opis d1 [mm] pmin [mm] str.

24 HBS wkręty do drewna 8 80 180

ZAMOCOWANIA

podwieszana

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

Zestaw nie zawiera wkrętów do mocowania.

MONTAŻ
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TOWER PEAK

INCLINAZIONE

α < 5°

INCLINAZIONE

α = 90°

CEN/TS 
16415:2013

EN 
795:2012 

A + C



TO
W

ER

ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana min: 100 x 100 mm

PROWADNICA MOCUJĄCA TOWER DO POŁACI

WSZECHSTRONNOŚĆ
Pozwala ustawić system mocujący w każdym wybranym punkcje pokry-
cia dachowego.

UNIWERSALNOŚĆ
Dzięki zasięgowi o promieniu od 50 do 100 cm może pokryć wszelkie 
powszechnie stosowane prześwity pomiędzy belkami.

KODY I WYMIARY

KOD materiał L [mm]B [mm] H [mm] ilość

TOWERSLOPE stal ocynkowana S235JR 1200 100 20 1

NACHYLENIE POWIERZCHNI

ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja drewniana min: 100 x 100 mm

płaska nachylona pionowa

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

ilość TYP opis d1 [mm] pmin [mm] str.

16 HBS wkręty do drewna 8 80 180

ZAMOCOWANIA

podwieszana

Zestaw nie zawiera wkrętów do mocowania.

MONTAŻ
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TOWER SLOPE

INCLINAZIONE

α < 5°

INCLINAZIONE

α = 90°

CEN/TS 
16415:2013

EN 
795:2012 

A + C
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ADAPTER TOWER DO MOCOWAŃ  
POCZĄTKOWYCH BOCZNYCH
KREATYWNE ROZWIĄZANIA
Umożliwia wykonywanie lin kotwiczących na wsporniku TOWER również 
w szczególnych sytuacjach.

NIEZAWODNOŚĆ
Wytrzymuje wszystkie siły działające na linę kotwiczącą zgodnie z normą 
EN 795:2012 C.

KODY I WYMIARY

KOD materiał B [mm] L [mm] H [mm] ilość

TOWLAT stal ocynkowana S235JR 170 178 170 1

GEOMETRIA

płaska nachylona pionowa

NACHYLENIE POWIERZCHNI

ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Konstrukcja betonowa

• Konstrukcja stalowa

podwieszana
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TOWLAT

α < 5°

INCLINAZIONE

α = 90°



PŁYTA DO DOSTOSOWANIA DO TOWER

PRZECIWPŁYTA DO TOWER

KODY I WYMIARY

KODY I WYMIARY

KOD materiał B [mm]L [mm] s [mm] ilość

TOPLATE stal ocynkowana S235JR 150 150 8 1

KOD materiał B [mm]L [mm] s [mm] ilość

TOPLATE2 stal ocynkowana S235JR 350 350 8 1

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

TYP opis Ø [mm] str.

MGS pręt gwintowany M12 191

TYP opis Ø [mm] str.

MGS pręt gwintowany M12 191

ULS - MUT podkładka - nakrętka M12 192

BEFPLATE zestaw do mocowania do TOPLATE 2.0 M12 215

ZAMOCOWANIA

ZAMOCOWANIA

Zestaw zawiera śruby do mocowania

Zestaw zawiera śruby do mocowania
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TOPLATE 2.0

TOPLATE CEN/TS 
16415:2013

EN 
795:2012 

A + C



PRAKTYCZNOŚĆ
System można mocować na dwa różne spo-
soby, używając oddzielnie zamawianego ze-
stawu komponentów.  

MONTAŻ
Połączenie słupka z płytą wykonywane jest 

z użyciem systemu do mocowania  
BEFPLATE, dołączonego do zestawu.

WSPORNIK DO SYSTEMÓW LINOWYCH NA 
POKRYCIACH Z BLACHY TRAPEZOWEJ  
NOŚNEJ
UNIWERSALNOŚĆ
Może być montowany na różnego rodzaju blachach trapezowych no-
śnych, z izolacją lub bez niej.

MOŻLIWOŚĆ DOSTOSOWYWANIA
Pozwala regulować wysokość kotwiczenia w  zależności od grubości 
ocieplenia.

KODY I WYMIARY

KOD materiał H [mm] ilość

TRAPO300 stal nierdzewna inox 1.4016 - AISI430 300 1

TRAPO500 stal nierdzewna inox 1.4016 - AISI430 500 1

PRODUKTY UZUPEŁNIAJĄCE

W zestawie znajduje się system mocowania BEFPLATE do łączenia słupka z TRAPO.

KOD opis

BEFTRAP1 zestaw komponentów 1
BEFTRAP2 zestaw komponentów 2

MOCOWANIA
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TRAPO CEN/TS 
16415:2013

EN 
795/C:2012
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ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Blacha trapezowa nośna

NACHYLENIE POWIERZCHNI

płaska nachylona pionowa podwieszana
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WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE MONTAŻU

Aby uzyskać więcej informacji o montażu produktu, patrz odpowiednia instrukcja.

Dane Norma Wartość

Qs EN 795:2012 CEN/TS 16415:2013 15 kN

Qd1 EN 795:2012 CEN/TS 16415:2013 12 kN

DANE TECHNICZNE

SIŁY Z POMIARÓW W LABORATORIUM

Lprzęsła X [m]

2 6 8 10 12 15

St
rz

ał
ka

 Y
 

[m
] TRAPO300 1,26 1,55 1,77 1,97 2,15 2,40

TRAPO500 1,31 1,92 2,19 2,43 2,65 2,97
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KOD materiał i [mm] L [mm] ilość

SHIELD stal nierdzewna inox 1.4301 - AISI304 180 - 420 476 1
SHIELD2 stal nierdzewna inox 1.4301 - AISI304 200 - 400 420 1

MONTAŻ
Składa się z dwóch głównych elementów: 

żeber do mocowania do pokrycia oraz płyty 
podstawy, na której montowane są kompo-

nenty liny PATROL. Pozwala to łatwe i szybkie 
wykonanie montażu.

WSZECHSTRONNOŚĆ
Możliwość instalacji z użyciem odpowied-
nich akcesoriów systemów prostoliniowych 
i narożnych, w zależności od potrzeb.

WSPORNIK DO SYSTEMÓW LINOWYCH NA 
POKRYCIACH Z BLACHY TRAPEZOWEJ
MOŻLIWOŚĆ DOSTOSOWYWANIA
Do stosowania na wszystkich pokryciach dachowych z blachy trapezowej 
z rozstawem fałd do 420 mm.

NIEWIELKA WIDOCZNOŚĆ
Z uwagi na niewielkie rozmiary, urządzenie nie rzuca się w oczy na po-
kryciu dachowym.

OPAKOWANIE
Zawiera nity do montażu i uszczelki z kauczuku komórkowego, zapew-
niające optymalną szczelność.

KODY I WYMIARY

Zestaw zawiera mocowania
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SHIELD CEN/TS 
16415:2013

EN 
795/C:2012

UNI 
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ZAKRES ZASTOSOWANIA
• Płyty warstwowe (sandwich) trapezowe / blacha 

trapezowa 
 - stal min: 0,5 mm 
 - aluminium min: 1 mm

NACHYLENIE POWIERZCHNI

płaska nachylona pionowa podwieszana
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SHIELD

SHIELD2








































































































































































































































































































































































































































































































































































































